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OMMUCAHUE / DESCRIPTION / ONMUC / CUNATTAMACHI

RUS GBR KAZ

1. Paboyas noBepXHOCTb 1. Soleplate 1. XKymblic GeTi

2. Pasbpbisrusarens 2. Spray nozzle 2. Cy pesepsyapel

3. OtBepcTve AN HANOMHEHNs 3. Water filler 3. Cy TonTbipyFa apHasnfaH
BOZON 4. Steam regulator caHbinay

4. Perynsatop nogauv napa 5. Steam button 4. By perreriwi

' ) 5. By 6epy TynmeLuiri kaneintap

5. KHonka otnapuBaHus 6. Spray button 6. Cy yLLiH BaTbipMach!

6. KHorka pasbpbisruBaHug Bogsl 7. Handle 7. TyTka

7. quKa 8. Cord protection 8. bayabl 6ypanynaH Kopray

8. 3awwra anekTpoLLHypa ot 9. Temperature controller 9. TepmopeTTeriw
nepekpy4nBaHns 10. Light indicator 10. KbI3abIpyablH xXapbIk

9. TepmoperynsaTop nHaVKaTopbI

10. CBeTOBOW MHAMKATOP Harpesa

RUS ®akTnyeckas KOMNNEKTHOCTb AaHHOTO TOBApa MOXET OTNMYaTbCA OT 3asBNEHHOM B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE. BHUMaTENbHO NpoBepsiTe KOMNIEKTHOCTb NPY Bblaaye ToBapa NpoAaBLOoM
GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.
KAZ Byn TayapabiH, HaKTbl XWHaFbl OCbl HYCKaynbIKTa XapusinarFaHHaH 6acka bonybl MymkiH. CaTyLubl Tayapabl 6epreH Ke3ne XuHarFbiH MyKWUST TEKCEPIHi3.

RUS PYKOBOACTBO MO 3KCMNJTYATALIUA

MEPbI BE3OINACHOCTU

Mepen nepBoHavasnbHbIM BKMOYEHEM NPOBEPHTE COOTBETCTBIME TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK M3LENNS, YKasaHHbIX B MapKUpOBKE, MeKTPONUTaHWio B Balueii nokanbHom ceTu.

HasHaueHue: Mprnbop nenonbayeTes Ans rnaxeHns n otnapueaHus 6enbsi B ObITOBbLIX YCOBUSIX.

[aHHbIi npubop npeaHasHayveH Ans UCNoNnb30BaHus TOMbKO B ObITOBbIX LieNsX COrNacHo LaHHOMY PyKOBOLCTBY Mo akcnnyataumu. Mpubop He npegHasHayeH 415 NPOMbILLSIEHHOMO MPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBatb BHE NOMELLEHUIA.

He ncnonb3ayiite npubop ¢ NOBpeXaEeHHbIM CETEBLIM LUHYPOM UMW APYTMMU NMOBPEXIEHUAMM.

Cnepute, 4Tobbl CETEBO LUHYP HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK 1 FOPSIMMX MOBEPXHOCTEN.

He THUMTE, HE NEPEKPYYMBANTE U HE HaMaTbIBalTE CETEBOI LIHYP BOKPYT Kopnyca npnubopa.

Mpw oTKMOYEHUM NpKUbOpa OT CETU MUTaHUS He TAHWUTE 3a CETEBOW LUHYP, BEpUTECH TOMBKO 3a BUIIKY.

3anpeLlaeTtcs caMoCTosATENBLHO PEMOHTHPOBaTL Npubop. He pasbupaiite npubop camocToATeNbHO, MpU BO3HUKHOBEHMM NOBbLIX HEMCTIPABHOCTEN, a Takke Nocre NageHns YCTPoNCTBa BhIKIoUNUTE
npnbop 13 ANEKTPUYECKON PO3ETKI M 0OpaTUTECH B ONIMXKAWLLMIA CEPBUCHBINA LIEHTP.

/cnonb3oBaHme He pEKOMEH0BAHHbIX AOMOMHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN MOXET ObITb OMACHBIM UM MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO Nprbopa.

Bcerga otkniovaiite npubop OT 3NeKTPOCETH Nepes, YACTKOW, UK, eCrin Bbl MM He Monb3yeTecs.

Bo n3bexaHne nopaxeHns aNEKTPUYECKM TOKOM 1 BO3ropaHmsi, He MorpyxanTe npubop B BOAY WKW Opyrue XWaKocTU. Ecrv 9T0 Npon3oLwuno, HEMEeANEHHO OTKIHYMTE ero OT SNIEKTPOCETW 1 0BpaTuTECH
B CEPBUCHbIN LIEHTP ANS MPOBEPKU.

Mpnbop He npegHasHayeH Ans MCMONMb30BaHWS JIOALMW C U3NHECKUMU W MCUXMYECKMMU OrpaHUYEHNAMM (B TOM yucre AETbMU), HE MMELLMMK OnbiTa obpalleHns ¢ gaHHbIM npubopom. B Takux
CNyyasx Nonb30BaTeNb JOMKEH ObITb NpeABapUTENbHO NMPOUHCTPYKTUPOBAH YESTOBEKOM, OTBEYAIOLLMM 3a €70 6e30MacHOCTb.

He octaBnsiiiTe BKMIOYeHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

YcTaHaBnMBanTe YTHOr Ha MMagurbHYH0 JOCKY akkypaTHO, He yaapsnTe npubop.

B npouecce akcnnyataumm paboyas NOBEPXHOCTL YTHOra 1 BoAa B pe3epByape CUITbHO HarpeBarTcs. ByabTe 0CTOpPOXHbI, HE MPUKAcaNTECh K METaNNMYECKM YacTaM YTHora.




L] /3beraiiTe rnaxeHns no 3actexkam - MOINHUAM, 3aKnenkam W T.4., NOCKOJbKY OHWM MOryT nouapanaTb pa60qy+0 NOBEPXHOCTb.
L] He yCTaHaBJ'II/IBaPITe YTIOr Ha MeTannn4yeckne unum LWepoxoeaTtble NOBEPXHOCTHN.
o Bo nsbexanue oxoros cobntopaiite OCTOPOXHOCTb NPK NepemMeLLeHnn yTiora, Tak Kak BO3MOXHa yTe4Ka FODFNGIZ XKNOKOCTM NpU nepeBopaynBaHnin KOpNyca, a Tak Xe BbIXO4 ropsyero napa.

NEPEQ NEPBbIM UCNOJIb3OBAHMUEM

o I'Iepe/:l nepebiM UCNONb30BaHMEM HeoOX0aMMO CHSITb C OCHOBaHMS! NPOTEKTOP, OYNCTUTL NOAOLLBY YTHOra C MOMOLLbO MSITKON TKaHM.
e [lng HEKOTOPbIX MeTanM4ecknx petanei Mcnonb3yeTca cMaska. |-|03TOMy BO BpeMA NepBOro BKMOYEHUA MOXET BblAeNATbCA xapaKTepruZ 3anax. 910 HOPManbHO.

IKCIMNYATALUA NPUBOPA

YCTAHOBKA TEMNEPATYPbI MMAXEHUA

o [lepen Hayanom paboTbl 06paTUTECH K MHCTPYKLIMM MO KOHKPETHOMY TUMY TKaHU.

e PaccopTupyiiTe n3genus no coctasy BOMOKHA B 3aBMCMMOCTH OT TEMNepaTypbl MaXeHUs: WepCTaHbIe C LWePCTSHbIMM, XIOMKOBbIE C XMOMKOBLIMU U T.N. Harpes yTiora npoucxogut bbicTpee, Yem ero
oxnaxgeHue. CrnegoBaTenbHO, HauMHaiTe MaxeHne C M3LEenuin ¢ HauMeHbLUE TeMNepaTypoil rnaxeHus. 3aTeM nepexoanTe K NocneayoWwmM U3aenmism.

e  Ecnm TKaHb COCTOWT M3 pa3HOro poga BOMOKOH, Bam criegyeTt HaumMHaThb NMPOLIECC MMaXeHust C CaMOM HWU3KOM TeMnepaTypbl rnaxeHus (HanpuMep, B COCTaB TkaHu BxoanT 60% nonuactepa u 40% xnonka,
Bam crnegyer BoibpaTb TeMneparypy raxeHns 4ns NonuacTepa U He UCMOMb30BaTh PEXUM OTNapuBaHus).

o [loBepHuTe perynaTop Temneparypbl B NO3WLMIO B COOTBETCTBUM C TEM TUNOM TKaHu, KOTOPYH Bbl cobupaeTecs rmaguTb.

3HAYOK TUN TKAHU
ﬁ W3genve rmaguTb He PEeKOMEHYETCS.
. CuHTeTuKa, Hennox, Auerar
o LWepctb, Wenk
X1onok, J1x

HANONHEHWE PE3EPBYAPA ONA BOAbI

lepen HanonHEHWEM YTIOra BOAOW OTKIKOYMTE NpUbOop OT CETU MUTaHWS.

YcTaHoBuTE TEPMOPErYNATOP B NOMNOXeEHWe BbIKMoYeHo.

YCTaHOBWUTE YTHOT B FOPU3OHTANTBHOE MOMOKEHME.

AKKypaTHO HanomnHu1Te pe3epayap BOAON C MOMOLLBIO CTakaHYMKa Yepe3 OTBEPCTUE 115 HAMOMHEHWS BOLON.
Hwikoraa He nbiTaiTech 3anonHuTb pe3epayap Bogon Boiwe oTMeTkn “MAX”, yTobbl n3bexaTb NepenonHeHus.

Ecnn Bbl xotute fo6aBuTh BOgb! B NPOLIECCE MMAXeHUs, CHavana OTKITKYMTE YTHOT OT CETU MUTaHKS.
BHUMAHME: [ins HanonHeHus pe3epByapa UCMonb3yiiTe BOAONPOBOAHY0 Bogy. OgHako, ecriv BoLONpOBOAHas BOAA CIULLIKOM KECTKasl, 3aMEHNTE ee UCTUIINIMPOBAHHON BOAOW.

YOANEHWE BOObI U3 PESEPBYAPA 0114 BOObI

e Ypansitte BOAy W3 pe3epByapa Nocre Kaxnoro MCnomnb3oBaHws.

e OtkntounTe npubop OT CEeTU NUTAHKS.

e [loka yTHOr HE OCTbIN, YCTAHOBUTE €r0 HaJ PakoBWHOMW, NepeBEPHUTE paboyell NOBEPXHOCTLI0 BBEPX W yAANMTE OCTaBLLYIOCS BOLY M3 pe3epByapa.

e AKKYpaTHO BCTPSIXHWUTE YTIOr HECKOMbKO Pa3 [11s OKOHYaTENbHOrO yaaneHus Bogbl. OCTaBLIMECS BHYTPW Kanmu BOAbl BbICOXHYT CAMOCTOSITENBHO.

BHUMAHME: Ecnn Bbl onopoxHunu pesepeyap Anst BoAbl NOCMe TOrO, Kak YTHOr OCTbIf, YCTAHOBMTE €ro BepTMKanbHO Ha MATOYHYK 0BnacTb, BKMHOYMTE, YCTAHOBMB TEPMOPETYNIATOP B MaKCUMasnbHOe
MONOXeHWe, NOJOKAUTE 2 MUHYTLI. [ocne TOro, Kak YTHor HarpeeTcs, OTKITYUTE €ro 0T CETU NUTaHKS.




PA3BPbI3rMBAHUE
o  Pa3bpbi3rMBaHne MOXET ObITb MCMONBL30BAHO NpU N6ON TemnepaTtype 1 NoboM pexume paboTsl npubopa, eciv B pe3epByape JOCTaTOMHO BOAbI .
o [Ins aKTMBM3aLMM JAHHON (DYHKLMM HAXMUTE Ha KHOMKY pa3bpbI3rnBaHust HECKOMBKO pas.

KHonka oTnapuBaHua umeet 2 nonoxeHus:
- BEpXHee NnonoxeHue — dJyHKLlI/IFI OTnapuBaHnsa BKINOYEHa,
- HWXHEE NOnoXeHne — dJyHKLlI/IFI OTnapuBaHns BblKNKOYeHa.

OTNAPUBAHUE
OTkntoumTe Npubop OT CETW NUTaHWS, KHOMKA OTNapuBaHNs AOIMKHA ObiTb B HKHEM NONOXeEHUN ((PYHKLMS OTNapUBaHWM BbIKIKOYEHA) U HAMONHUTE pe3epByap BOLAON.
YcTaHoBuUTe Npnbop BEPTUKAMNbHO Ha NATOYHYH 06NacTb Ha rnaaunbHYH AOCKY U MOLAKMKOUUTE K CETU MUTaHMS.
YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOp B NornoxeHne “ss+” (MAX).
Bbi6epuTe MHTEHCUBHOCTL NOfJauM napa ¢ NOMOLLbI0 perynsatopa.
Joxautech, noka noracHeT MHOWKATOP HarpeBa yTiora. TO 03HAYaET, YTO CTENEHb HarpeBa yTora 4OCTUrMa YCTaHOBIEHHON TeMnepaTypbl.
[ns oTnapuBaHWs HaXMWUTE Ha KHOMKY OTnapuBaHus, YToObl NEPEBECT e€ B BEpPXHEE MONMOXKEHME.
Mocre Toro, kak Bbl 3akoHYMUNW rNaguTh, NepeBeauTe TEPMOPErYNATOP B MUHUMArbHOE NOMOXEHWE, OTKAOYMTE NPUBOpP OT CETU NUTaHUS U CrenTe OCTaBLUYHOCS B pe3epByape Bogy.
BHUMAHMUE:
o I3BeranTe CONPUKOCHOBEHNS C NApPOM, BbIXOASALLMM M3 NapOBbIX OTBEPCTUN Ha paboyelt NOBEPXHOCTM.
¢ Bo Bpems Hayana oTnapmBaHns BO3MOXHO NOSIBNIEHWE Kanerb U3 NOAOLLUBbI, 3TO CYATAETCS HOPMOA.. MoJOKANTE HECKOMBKO CEKYHA, MOKa OHW UCHE3HYT.

CYXOE MAXEHWE

e Bbl MOXeTe MCMOMb30BaTb PEXMM CyXOro IMaxeHusl, Aaxe ecnv pesepayap 3anomnHeH Bogoir. OaHako He peKOMEHIYeTCs HanomnHATL pe3epByap BOLoMW, ecnv Bbl gonroe Bpems Byaete nonb3oBaThbest
TONBKO PEXUMOM CyXOrO FMax)eHms.

e YcTaHoBMUTE NpuBOp BEPTMKANBHO HA NATOYHYK 06MacTb Ha FMapunbHY0 LOCKY, HAXMMTE Ha KHOMKY OTMapuBaHms, YToObl OHa OKa3anach B HUKHEM NONMOXEHUN ((DYHKLIMS OTNApUBaHUMW BbIKIHOYEHa) 1
NOAKIHOYMTE K CETU MUTaHNS.
YCTaHoBWUTE TEPMOPErYNSTOp B COOTBETCTBUM C TUNOM TKaHM, KOTOpYHO Bbl cobupaeTech rmaguTb.
JoxauTech, Noka NoracHeT MHAMKATOP HarpeBa yTtora. JTO 03Ha4aeT, YTO CTENEHb HArpeBa yTiora OCTUINa YCTaHOBIIEHHOI TeMnepaTypbl.

o T[locne Toro, kak Bbl 3aKOHUMNM rMagnTb NEpEBEAUTE TEPMOPErYNATOP B MUHUManbHOe nonoxeHne "MIN" v oTkntounTe npubop OT CETU NUTaHMS.

YUCTKA N YXO[

e [lepen umcTkoih npubopa ybeanTech, YTO YTHOT OTKIKOUYEH OT CETU MUTAHUS W MONHOCTbIO OCTHIN.

e OumcTuTe Kopnyc Nprbopa BNaxHOM TPANOUKON, 3aTeM BbITPUTE HAacyXo.

e [Ins 04YMCTKM NOAOLLBLI HENbB3S UCMONb30BaTh abpasnBHbIe YNCTSLME CPEACTBA.

XPAHEHUE U TPAHCNOPTUPOBKA

« [lepen Tem kak yopatb npubop, BoinonHuTe Bee Tpebosanus pasgena YACTKA n YXO[.

«  OTKnKOuMTE NPUOOP OT CETU NUTAHNS 1 AANATE EMY MOMHOCTBLH) OCTHITh.

o OnopoxHuTe pesepayap L7151 BOAbI, @ 3aTeM HaMOTaMTE SMEKTPOLLHYP BOKPYF NSTOYHOM 0BnacTu.

o [Ins 3awmTbl paboyei NoBEpXHOCTM OT NOBPEXAEHUA XpaHUTE NpuBOp B BEPTUKANBHOM NOMOXEHWM, YCTAHOBUB Ha NSTOUHY0 0bnacTb.
o YCNOBWS XpaHEHWS: XpaHUTb NpU MITKOCOBOM TEMMEPATYpPE 1 BIIaXHOCTW Bo3ayxa He 6onee 80%. Cpok XpaHEHWs — He OrpaHuyeH.

o [pu TpaHcNoOpTHPOBKE 0OECTEUNTL COXPAHHOCTL YMAKOBKM.

PEANU3ALMA

OcyLecTBNSIETCA COrnacHo obLLUMM NpaBuiam peanuaaLuy TOBapoB W okasaHus yenyr u 3akoHom «O 3awuTe npas noTpedutenem.
NPABWUNA W YCNIOBUA YTUITU3ALIMK

YnakoBKy, pykoBOACTBO NONb30BATENS, @ Takke cam npubop HeobXoanuMo yTUNN3MPOBaTL B COOTBETCTBIM C MECTHOM NPOrpamMoi no nepepaboTke oTxofoB. He BbibpackiBaiTe Takue U3Oenust BMeCTe C
0BbI4YHbIM ObITOBLIM MYCOPOM.




TEXHUWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

3 Matepuan paGo4eit Bec HeTTO / Pasmeps! kopobku (1 x L x B),
NeKTponuTaHie

MoBEPXHOCTH BpyTTO, KI MM
230 BonwT, 50 l'epu MeTanmnokepamuka 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

FAPAHTUA HE PACNPOCTPAHAETCA HA PACXOOHBIE MATEPUATBI (PUNBTPbI, KEPAMUYECKWUE U AHTUMPUIAPHBIE NOKPLITUA, PE3UHOBbLIE YNITOTHATENW, U T. A1.)

[laTy n3rotoBneHus npubopa MOXHO HalTV HAa CEPUHOM HOMEPE, PAcrONOXKEHHOM Ha MAEHTU(MKALMOHHOM CTUKEpe Ha kKopoDke U3aenust MMnM Ha CTUKepe Ha caMmom u3genun. CepuitHblii HOMEP COCTONT
13 13 3HaKoB, 4-7 1 5-7 3HaKku 0603HaYaOT MecsLl, 6-1 1 7-1 0603HaYaL0T rof M3roTOBRNEHUS Nprbopa.

Mpom3BoamMTENb Ha CBOE YCMOTPEHME M 6€3 AOMONHUTENbHBIX YBEAOMIEHMUIA MOXET MEHATL BHELUHWIA BUA, CTPAHY NPOM3BOACTBA, CPOK rapaHTUM U TEXHUYECKME XapaKTepuCTMKI Mogenu. MposepsiiTe B
MOMEHT MOMy4YeHus ToBapa.

Cpok cnyxObl 3enus, Npu 3KCnyaTauuy NPoayKUMM B pamkax ObITOBLIX Hy[ M COBMIOAEHM NpaBun Nonb30BaHUs, NPUBELEHHLIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMIyaTaumu, cocTaBnsieT 2 (aga) roga co AHs
nepegaun usgenus notpebutento. Cpok cryxObl YCTAHOBNEH B COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM O 3aluTe npae notpebutenei. Varotoutens obpalyaet BHUMaHWe noTpeduTteneit, 4to
npm cobntofeHNM AaHHbIX YCIIOBUIA, CPOK CMyObl M3LENNS MOXKET 3HA4NUTENBHO NPEBLICUTL YKa3aHHbIN U3rOTOBUTENEM CPOK.

WsrotoButens:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China [ H[

Kocmoc ®ap Bbto HTepHeWwHN JiumuTes

Odv. 701, 16 anapr., neitH 165, PaiH6oy Hopc Ctput, HHG0, Kutai

CpenaHo B Kutae

OpraHu3zaums, ynonHoMoYeHHasA NpMHMMaThb npeteH3umn Ha Tep. P®: 000 «Banepus», PO, 188670, lleHnHrpaackas obnactb, BceBonoxckuii paiioH, Tepputopus MP CnyTHuk, ynuua LieHTpanbHas,
ctpoeHue 58A, nomelleHne 419A, Ten/dakc 8(812) 325-2334

Umnoptep/ YnonHomoveHHoe usrotoButenem nuuo: OO0 «bpus», Poceus, 194156, r. CankT-MeTepbypr, bonblioin CamncoHnesckuin np-kT, 4. 93, nut. A, nom. 7-H, odb. 5, Ten/dakc 8(812)325-23-48

GBR USER MANUAL

CAUTION

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference.

Before the first use, check the device specifications and the power supply in your network.

It is not intended for industrial use.

For indoor use only. Use only for domestic purposes according to the instruction manual.

Do not use with damaged cord, plug or other injuries.

Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull the cord. Always take the socket. Do not reel the cord around the device housing.

Never attempt to frame and repair the appliance by yourself. If you meet problems, please contact the nearest customer service center.

Using accessories or replacement parts that are not recommended or sold by the manufacturer may cause damage to the appliance.

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning and removing parts. Keep unplugged when not in use.

To avoid electric shock and fire, do not immerse in water or other liquids. If this occurs, immediately unplug it and contact service center for inspection.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Place steam iron on the ironing board carefully.




Be careful do not touch metal parts of working surface and water tank during operation.

Avoid of ironing zippers, rivets, etc., as they can scratch soleplate.

Do not place steam iron on the metal or rough surface.

Move steam iron carefully to avoid burns, because of there could be hot water leakage, as well as hot steam.

USING THE APPLIANCE

SETTING TEMPERATURE
o  Sort the fabric: wool with wool, cotton with cotton, etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest temperature and progress to the higher ones, because the steam iron heats up quicker than it cools
down.

o If the fabric consists of various kinds of fibers, start ironing the fabrics requiring the lowest temperature (e.g. article consisting of 60% polyester and 40% cotton should be ironed at the temperature
indicated for polyester (+) and without steam.
e Turn the temperature control dial round until it is opposite the setting pointer.

LABEL TYPE OF TEXTILE
& Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Silk
o Wool, Rayon
Cotton, Linen
FILLING THE WATER TANK

Unplug the steam iron before filling.

Set the temperature controller in OFF position

Hold the steam iron in the horizontal position.

Slowly pour water into the water fill opening with the help of plastic beaker.

Do not fill higher than indication “MAX” of the water tank, in order to avoid spilling out of water.
If you have to refill while ironing, unplug the appliance from the power supply before filling.

EMPTYING THE WATER TANK

The water tank should be emptied after each use.

e  Unplug the steam iron from the power supply.

o While the steam iron is still warm, hold the steam iron over a sink and allow the steam iron to drain by tipping the point of the steam iron down

e  Gently shake the steam iron to loosen any water drops that may be trapped. The warmth of the iron should dry out any remaining water.

NOTE: If you empty the water tank after the steam iron has cooled down, set the steam iron in an upright position on its heel rest, plug it in and set the temperature to the maximum, heat for 2 minutes. Unplug
the steam iron from the power supply.

SPRAYING
As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting either on steam or dry ironing.
e  Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING
o With the unit unplugged, fill the steam iron with water, press down the steam button.
e  Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.




Set the temperature to the maximum.

Set the steam flow with regulator.

When the light indicator is off, the steam iron has reached the desired temperature. Press up the steam button.
When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with escaping steam.

DRY IRONING

o The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid having the water tank too full of water while dry ironing.
o  Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface, press down the steam button and plug it in.

o  Select the temperature best suited for the fabric to be ironed.

o  When the light indicator is off, ironing may commence.

o When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water, do not refill it with water until the steam iron has cooled down.

CLEANING

o  Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.
o  Clean the exterior with a damp cloth and wipe dry.
e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Unplug the steam iron from the power supply and allow cooling down completely.
o  Empty the water tank after each use, and then wrap the cord around the heel rest.
o To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

SPECIFICATION

Net/ Gross . . .
Power supply Soleplate Weight, kg Gift box dimension (L x W x H)
230V, 50 Hz Cermet 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

Manufacturer:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMABLES (FILTERS, CERAMIC AND NON-STICK COATING, RUBBER SEALS, ETC.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

Made in China.




KAZ NAUOANAHY BOMbIHLLA H¥CKAYIbIK

KAYINCI3OIK LUAPAJAPBI

AcnanTbl nanganaHap angblHaa oCbl HYCKaynbIKTbl MYKUSAT OKbIHbI3 )X8HE KeWiH aHblkTaMa any YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Anralukbl Kocy angblHaa 6ybIMHbIH TaHbanayblHAa KepCeTINreH TEXHUKanbIK cuaTTaManapbl XXeprinikTi xxeniHisgeri anekTp KOpeKkTeHyre Cakec KeneTiHiH TEKCEpPIHi3.

Tek TypMbICTbIK MakKcaTTa NaraanaHbiHbi3. Acnan eHepkacionTe KongaHyra apHanmaraH.

YKeninik 6aybl 3akbiMaaHFaH Hemece 6acka 3akbiMaapbl 6ap acnanTbl NanganaHbaHpl3.

>Keninik 6ay eTkip LweTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TuMeyiH 6alikaHbI3.

YKeninik 6ayabl acnan KopnycblHbIH, aliHanacbiHa opamaHbi3, bypaMaHbI3 xaHe TapTrnaHbl3.

AcnanTbl KOPEKTEHY XeniCiHeH axbipaTkaHaa Xeninik 6ayabl TapTnan, Tek alagaH ycTaHbI3.

AcnanTbl 3 6eTiMeH xeHaeyre TbipbicnaHbi3. Akay TyblHAarFaH XXaraaniaa akblH OpHanackaH CEpBUCTIK OpTanbIKKa KOSbIFbIHbI3.

KeHec 6epinmereH KochiMLLA Kepek-KapaKTbl NaganaHcaHbi3, kayin TeHyi Hemece acnan 3akbiMaaHybl MyMKiH.

AcnanTbl Ta3anay anablHAa XXeHe OHbl NarganaH6acaHbI3 bifFU 3NEKTP KeniaeH axblpaTbiHpbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3: AcnanTtbl cy TonfaH BaHHa, pakoBUHA HeMece 6acka bigbiCTapAblH KacbiHAa NanganaH6aHbI3.

e DnekTp TOK COKnay >aHe TyTaHbay yLiH acnanTbl cyFa Hemece 6acka cyibikTbikka 6aTbipmaHbli3. Erep 6yn 6ona kanca, oHbl 6ipaeH anekTp XenifeH axblpaTbin, TeKcepy YLiH CEPBUCTIK
opTanbIKKa XOMbIFbIHbI3.

e Acnan dmsmkanbIk XXeHe Ncuxukanblk Wwekteynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanganaHy Taxipnbeci ok agamaapMeH (CoHbIH iWwinage 6ananapMeH) nanganaHbinyra apHanviaraH. byn xarganga

narpanaHyLUblHbl OHbIH, KayinciagiriHe >xayan 6epeTiH agam angbiH ana ynpeTy Kepek.

Kocy acnanTtbl Kapaycbi3 KanablpMaHbI3.

YTiKTi YTiKTEY TaKTacblHa OPHaTbIHbBI3, acnanTbl COKMaHbI3.

ManganaHny 6apbiCcbiHAa YTIKTiH XyMbIC 6€Ti MeH pedepByapaarbl Cy KaTTbl kbi3adbl. ABan 60nbIHpI3, YTIKTIH MeTann benikTepiHe TUMEH,3.

InmekTep — bicbipmanap, 6ekiTkiluTep MeH T.6. 6onbIMeH yTikTeyaeH aynak 60nbiHbI3, ONTKEHI Oniap KYMbIC BETiH Cbi3ybl MYMKIH.

YTiKTi MeTann Hemece kefip-oyabip 6eTTepre opHaTnaHbI3.

Kynin kanmay yLiH yTikTi TacbimangaraHga abannaHpi3, eMTKEHI KOpNyCTbl ayAapraHaa bICTbIK CYMbIKTbIK aFybl, COHbIMEH KaTap bICTbIK O LUbIFYbl MYMKiH.

ANFALLKbI NTANOANAHY ANObIHOA

e Kenbip metann GenwekTep yLiH Mannay KongaHbinagbl, COHObIKTaH anfall KOCKaH Ke3fie 0fiaH e3iHe ToH MIC LWbIFybl MyMKiH. Byn KanbinTbl )XaunT.
e ArFaw nanganaHap angblHAa HerisgeH nNnacTuK NpoTekTopabl WeLLin anbim, YTiKTiH TabaHbIH )XyMcak MaTa KeMeriMeH Tasanay KaxerT.

TASAJIAY KOHE KYTY

e AcnanTbl Tazanap angbliHaa yTiKTiH KOPEKTEHAIPY XKeMiCiHEH eLWipinreHiHe xaHe TOmMbIK CyblfaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
e KopnycTbl cynbl WwWybepekneH Tazanan, apTbiHaH KENTipin CypTiHi3.
e TabaHgbl Xeke xaHe MeTann 3aTrapMeH yikenemenis. Tabanabl Tazanay yLwiH abpasuBTi Xyy KypangapbiH KongaHyra 6onmangbi.

TEXHUKAJIbIK CUTTATTAMAJIAPDI

OnEKTP KOPEKTEHY xw\fwb;iz;:aiilﬂmﬂ Hegmggzro Kopan enwempepi (¥ x E x B)
230 BonbT, 50 'epuy, Kepmet 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

©Hgipyuwli 3aybIT:
Cosmos Far View International Limited, Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

KEMINAIK WhIFbIH MATEPUANIAPLIHA (CY3TMINEP, KEPAMUKATBIK XXOHE KYIOIE KAPChI XXABbIHOBINAP, PESVHA HbIFbISOAYLILTAP MEH BACKATAP) TAPANTMADI.
Acnan xacany KyHiH byvbiM KopabblHOarFbl COMKECTEHAIPY CTUKEpPiHAE XaHe/Hemece DyMbIMHbIH e3iHaeri cTukepae Tabyra 6onagbl. Cepusansik Hemip 13 6enrineH Typaapl, 4-1ui xaHe 5-wui
6enri acnanTblH Xacany awblH, 6-Lbl XaHe 7-wi 6enri xbinbiH Gingipeai.

©OHaipyLwi acnanTbiH, AM3aiHbl MeH TeXHWUKanbIK cunaTTaManapblH angbiH ana eckeTnen e3repTy KyKblfbliH ©3iH4e kangelipagb.
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